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Westminster ¢ um dos mais antigos monumen-
tos de Londres, e, segundo se diz, foi fundado
no principio do scculo VI, por Sebert, rei dos
savonios de lesle.

0 exterior de Westminster ndo tem a appa-
rencia de nm monumento uniforme, mas as fa-
chadas, sobretudo a do lado de oesle, sio nia-

gestosas ; o magnifico portico que conduz & cruz

do norte é digno de admiracio. Entrando na
igreja pela porla de oeste fica-se sarprehendido
pela simplicidade, simelria ¢ elegancia que ret-

SV ANNO DA 2" SERIE — 18634,
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nam no interior, ainda que o3 monumentos de
toda a especie que ali ilroduziram destruissem
unpouco a harmonia do conjuncto. A ‘grejacon-
siste em uma nave ¢ dois lados, ¢ o leeto, abo-
badado, ¢ assente sobre dois rengues de arcadas,
apoiadas por numerosas columnas. O coro tem

o forma de meio octogono, ¢ antigamenle cra

rodeado de oito capellas; hojey porém, <o tem

Leete, tendo sido destinada a que e falta, a ser-

vie de portico & ecapella de Henrigque VI Uma
porla de ferro separac 0o coro das onlras parles
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da igreja e na extremidade fem um altar de seu gvnh:.u Jii nos nao ev-‘.lfn.-:mn‘.it_}g beatificamente
marmore branco offerecido pela rainha Anna. | diante d'um nome ou dum livro, sem sequer
0 chio do coro, todo de mosaico, ¢ considerado Indagarmos s¢ esse nome lj{‘prusenia um hm]mm,
como um primor de arte, ¢ foi trabalbado ¢ as-je se €ss¢ livro ¢ obra d’'um auclor ou d’'uma
sente em 1272, a cexpensas de Ricardo Ware,  ¢poca. _ _ .
abbade de Wistminster, consislindo n'uma inu-| loje, o }nslnr:mlr)_r ndo quer senﬁﬂ_ﬂ.r_eahda-
meravel quantidade de bocados de jaspe, de ala-|de: o sentimento fol subslituido pela critica.
bastro, de porphyrio, de marmore, de lapis, for- As hfﬁlﬂl‘lﬂ:& litlerarias modernas dislinguem-se
mando variadissimos e curiosos desenhos. E no | por dois caracteres: a inlerpretagio natural dos
coro que lem logar a ceremonia da coroacdo dos | faclos ¢ a pu:_*l‘u»:*!i_bilidur]c. A inlerpretacdo assisle
reis e das rainhas de Inglaterra. sempre a lei universal da nalureza — que coisa
Da parte inferior do lado do sul duas porlas| nenhuma apparece de repenle com a sua forma
conduzem aos claustros, que subsistem ainda co-| perfeila ¢ delinitiva; as obras do espirito, sendo,
mo na primitiva ¢ formam quatro longas entra- [ como todas as coisas, um prﬂduc;ﬂ llalurnl, sof-
das, coberlas por arcadas, cercando um centro | frem uma elaboracdo demorada primeiro que rea-
quadrado. As parcdes estio quasi replectas de|lisem a sua maior perfeicdo; assim o primeiro
pequenos monumentos, e o chido ¢ formado de|orador nido foi um Demosthenes, nem o primei-
pedras tumulares. Um portico riquissimo—dd in-|ro tragico um Sophocles, nem o primeiro epico
gresso & sala de capitulo, que data do anno de|um Homero. A arle d'esles grandes genios creou-a
{220. Em 1377, com o consenlimenlo do abbade, | o estudo dos que os precederam. Assim como o
a camara das communas fez ali as as suas sessocs | physiologisla ndo consegue surprehender o pri-
e, mais larde, no reinado de Henrique VI, pas-| meiro phenomeno da vida por onde eomeca o
saram a ler logar na capella de Santo Estevio, [animal, assim tambem o historiador d’uma lille-
que foi depois devorado pelas chammas. Os ar-|ralura ndo alcanca o facto que deu origem a um
chivos da corda estio em Weslminsler aonde estd | genero; mas o que ambos podem approximar-
conservado cuidadosamente o famoso doomsday- | se muito do ponlo inicial com o auxilio da ana-
book, ou grande cadastro de Inglaterra, compi- | lyse.
lado sob as vistas de Guilherme o Conquistador,| 0 que dissemos dos primordios das litteratu-
¢ compde-se de dois grossos volumes in-%.°, muito|ras ou dum genero estende-se & decadencia
legivers, e em bom eslado, nio obstante existi- | d'ellas ou ao fim d'uma creacio litteraria qual-
rem ha scle cenlos e cincoenla e scis annos. Ao|quer: esses aconlecitnentos niao sio subitos; ¢
norte da abbadia clevou-se outr’ora. o sanctuario, | um decrescer lento, gradual, a (que € impossivel
logar inviolavel, aonde os proprios reis iam pro-|determinar o fim. Além d'isso, -ainda se ndo vio
curar asylo. nenhuma litleralura desapparecer por uma como
Sv esles os dados que pudemos colher, a res- | aniquilacdo expontanca, porque todo o ser per-
peilo do templo que a nossa gravura represenla. [severa no seu ser. Fundem-se nas outras que
lhes succedem ou que vem juntar-se com ellas e

ORIGENS DA POESIA HELLENICA transformal-as. E assim que a lilteralura grega,
_ cujos comecos se perdem n’um passado todo tre-

0 HYMNO, A EPOPEA E 0 DRAMA (1) vas, se prende por outro lado a uma nova civi-
por Emilio Burnouf ' Il:"-l-'li}r'.ll.} (jue vem d{} OI’lL‘HlE, vae ]l(‘l‘i]l_‘l'tdﬂ IE“'

o _ - tamenle o terreno que ¢ occupado pelas idéas
A historia das lilteraturas, como todas as ap-|chrislis, ¢ desapparcce n'ellas como as aguas

plicacdes da intelligencia, tomou nestes ullimos|d'um rio que se conservam por algum tempo
cimcoenta annos uma direccdo seientifica que | na superficie do mar em que clle S¢ lanca, de-
nunca mais abandonard. As apreciacoes de sen- pois misturam-se com as d’elle a pouco ¢ p{;unn
limento, que achamos em La larpe e em toda | vio-lhe tomando o sabor, ¢ acabam por se con-
a sua escola, desappaveceram ¢ foram substitui- [ fundirem n'ellas inteiramente.

das pelo estudo dos factos, pelas induccoes his-|  E em conscquencia d'islo que os poplos Mais
toricas fundadas sobre elles, e pela imdagacdo | inleressanles d'uma litteratura para l:;i Sl
das leis que regeram o espirito dos povos nas|avidos de sciencia nio S0 sempre 08 da sua -
suas produccoes litterarias : ficaram assim bani-| maior perfeicdo. mas ‘"Ihllt'lles ég'l ue ella ¢o-

dﬂﬁ. ﬂ[llll"”ﬁﬁ ]ulﬁﬂﬁ ﬂhfllllll“ﬁ L ﬂrhil]'“ri”ﬁ (que | meeca ¢ em q-l“.?,ﬂf-ilh;[_ l': e du“dfﬁl Iﬂ D'ﬂ“‘
variavam segundo o gosto do erilico, o seculo templacio das obras canilass’ que 88 l}‘; 1m0
cm que eserevia, ¢ a escola em que se filiava. : = fue se joru

. | : | ' s¢ noss0 gosto classico, mas, ainda assi las
!:.a‘l::llml-m.l ﬂ“n:mml:ﬂ c!n‘ ;u*v]nrulu@ criteraom uni- | formas e prn;mrqﬁusjmlmi'l.m,[,iﬁ pela ?ﬁ'nﬁﬁm.
versal Co bello, que se applicava indistinctamen- | nao salisfazem o nosso desejo de saber. O espe-

::Elflglltl[:?ﬁ}l?sliﬂi ?i"::t::i:.ll?qp: urr:l?!m‘;‘[ﬂs'lmlmﬁ: hoje, | ctaculo grandioso do Edipo commove-me, mas a
Si i regra antlexivel 3 comeca-| adoracdo pode ser um est

. S b : ¢ S stado permanente ?

1&(.; 3; E::éd?l ::Ins escriplores sem preoccupacdes Relirando os olhos d’esse qHadm ¢ entrando
. diauma, com a ilencdo de os com-|na vida contemporanea, vejo todos os homens

Erll_‘llil;:;?ﬁlr 32{&2‘ dﬁ.&us ]ulglar. Acceitamol-o0s como ) atlentos na Indagacdo da rasio das coisas, e de-
| -03 dd, analysam-se, comparam-se|cuplando ¢ 808 : ’
enire si, repoem-se mo meio em que viveram, e 5 Ho Tk s o Semantos ¥ sba forge

d'accio; sinlo logo a necessi

i 3 T , 5 i W % - 'll-':.'lt. -

;E‘é‘:l::“'{:':]'“? nos, para melhor os conhecermos, | foram mmmhida;{ ¢ reuiisutla:ﬂadhugl?aiﬂgﬁrﬂ?m]l::
C€ntro das circumslancias sociaes, politicas ¢ re- | me arrebatam ¢ enlevam ﬁnsgﬂ daqui :;bﬂsqiu*

ligiosas em que elles esereveram '
s S eS¢ ¢ cujaaccio con- | dar as causas 1S ' 0

: RS, gt S causas, as leis e as condicdes -
tribuio para a manifestacio ou transformacgdo do | cao lnlornrin: isto ¢, a ‘hiﬁiﬁri}llg"{ijf; ;‘i?lel:r;u]#ss
d U H t

f:'m_‘.llm heje pensamos que deve ser. Desde esse
instanle a queslao das origens occupa um logar

(1) Da Revista dos Dois Mwidos.
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importante n'esla historia, porque & proporcdo
que remonlamos os seculos, dos mais esplendidos
ans mais obscuros, observamos formas hitlerarias
que se desenvolveram gradualmente, ¢ somaos le-
vados fatalmenle a huscar e estudar os seus prin-
CipIos.

Tinha Otfried Muller formado o plano de es-
crever uma historia completa da hitteratura gre-
ga em que se filam lodas as hLitteraturas mo-
dernas, mas a morle interrompeu-o, ¢ deixou o
na época de Alexandre Magno.

A idéa dominante d'este livro ¢ que a civili-
saclio grega em lodos os seus clementos ¢ abso
lutamente original, nascida expontancamente no
solo e do genio da Grecia, emfim, aulochthona,
como diziam 0s gregos.

Muller professava que aquelle povo privilegia-
do ndo tinha recebido coisa alguma dos oulros
povos, ¢ islo tunto no periodo medio da sua his-
toria, quando elle tinha toda a sua energia pro-
ducliva, como nos primeiros tempos em que cui-
dava da sua organisacdo e sc avigorava pard as
luctas do futuro.

Depois da morte de Muller, o estudo das ori-
aens chegou pelos esforcos dos sabios a um pon-
to que clle ndo entrevira.

£’ verdade que a civilisacio greco-latina se
acha comprehendida entre dois grandes perio-
dos, a que ella serve como de transicdo, 0 pe-
riodo oriental e o periodo moderno, e lanlo as
nossas litteraturas como a nossa civilisacio tem
os seus alicerces na antiguidade grega e na latina;
mas, apesar d’isso, conservam a sua originalidade
e por lanlo lem origens proprias: ndo sio uma
reproduccdo caleada sobre essa antiguidade.

0 estudo da litleratura da idade-media assu-
mio nos tempos modernos grandissima impor-
tancia, e tem enriquecido a sciencia com verda-
deitos descobrimentos. Possuimos uma grande
quantidade de escriplos ue chegam al¢ ao lem-
po dos Carlovingianos, e que estio datados; po-
demos, pois, assistir ao despontar d'essa lillera-
tura, e reconhecer a lei que presidio @ formacao
das suas obras.

Por outro lado, ha cincoenta annos que a Ku-
ropa v¢ a ressurreicdio d’'um novo mundo, 0
Oriente. Procuravam até ainda ha pouco as ori-
gens da civilisacio greco-romana nos Semilas,
sobretudo na Judéa e nos Egypcios, ¢ recente-
menle um dos mais illustres dentre 05 mes-
tres da cathedra franceza (2) perseguia, a pro-
posito de Pindaro, esta chimera. Olried Muller
consagrou parle da sua vida 4 refutagio d'essas
opinidoes ¢ moslrou que cllas ndo se bascavam
em nenhuma analyse verdadeiramente scienti-
fica. Quando elle morreu, a sua critica, que com-
pletava a de Winckelmann, tinha arroteado e
aplanado o lerreno; mas como clle nao conhecia
bem o Oriente, porque entao o Oricnte primilivo
ainda estava por descobrir, substituio ds theorias
,'l:i caducas a sua doutrina da originalidade hel-
enica que por ser muilo absoluta-nio ¢ ceral-
mente acceite. Esta doutrina ¢ hoje ensinada em
quasi toda a Allemanha; penctrou em Inglater-
ra, para quem Muller escreveu a sua hisloria,
continnada por Donaldson, ¢ depois em ltalia pe-
las traduccoes de Rusaoni, Capellina e Ferrai.

E essa obra que o sr. Karl Hillehbrand nos offere-

(2) Cremos que o auctor allude a Villemain.
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ce, vinle ¢ cimeo annos depois da morte do seu
auctor, trasladada a francez e precedida d'um es-
tudo muito interessante <obre Muller ¢ a sua es-
cola. Nao ha senao que felicitar o traductor de ter
querido estender & Franca a influencia do pro-
fessor de Geeltingue, seu compatriota; e desejd-
ramos que elle publicasse em francez ndo so as
oulras obras de Muller, os Mynios, os Doricos, € os
Itruscos, mas lambem as principacsobras dos seus
dizcipulos, como, por exemplo, as do sr. Curlius,
successor de Mualler na sua cadeira universilaria.
Dizia Gaethe que os francezes se distinguem pela
sua ignorancia da geographia ¢ das hnguas es-
trangeiras : parece-nos que esta formula hoje se-
ria um pouco exagerada, mas, apesar dlisso, le-
mos e estimamos sempre mais um liveo eseriplo
na nossa lingoa. Se as obras d'Otfried Muller ti-
vessem sido (raduzidas ha vinle annos, teriam
influido nos nossos professores, assim como o
seu Manual d’Arveheologia da Arte, apesar d'uma
traduccio imperfeita, influio sobre os nossos ar-
lislas; 0 ensino classico teria ganho, sem perder
a pureza do gosto ¢ a clegancia, mais solidez
do que a que lem, e o ensino superior, mais li-
vie ¢ desembaracado das prisocs d'uma orthodo-
via esteril. teria tomado o caracter scientifico
correspondente d@s exigeneias do nosso tempo, ¢
que elle tem na Allemanha. Nao gosdmos eslas
vanlagens, ¢ o livro d Otfried Muller chega nos
quando a influencia que elle teve na Allemanha
esti prestes a ser substituida por outra e quando
as theorias que elle expoe estao jd em parte aban-
donadas.

Com elfeito, na Historia da Litteratura Grega, o
capilulo que trata das origens esti ainda por fa-
zer, ¢ a lei geral do desenvolvimento hellenico
tambem ainda ndo estdé formulada.

Todo o periodo classico foi tratado por mio de
mestre. Reeconheee-se ali a sciencia solida do an-
clor do Manual de Archeologia ¢ o sentimento
profundo da anliguidade que o levou i terra
onde encontrou a morle ; mas, no ponto a que
chegou a sciencia ji ndo se pide admitlir a ori-
cinalidade absolula de qualquer nacdio; nido se
pode isolar nma lilteratura de todas as oulras,
nem descobrir a lei que a rege sem recorrer
4 historia comparada das outras litleraturas. A
questio de Homero, tdo disculida no seculo pas-
sado ¢ no principio d'este, e que Otfried Muller
deixou sem a resolver, ndo pode achar soluciwo
sendo no estudo comparado das nossas epopeéas
¢ das indianas. A Muller falton a grande chave
da civilisacio grega, o conhecimento do Veédad
¢ por isso que o periodo primilivo, dominado
pela lenda d°Orpheo, sobre que aquelle livro lan-
ca a maior luz, foi para elle e para a escola hel-
lenica letra morta. Era impossivel conhecer nas
suas origens os grandes elementos da civilisacdo
grega, a religido, as racas, e as instiluigdes so-
ciaes, em quanto as ndo podiamos comparar com
o Oriente, ¢ o mesmo se pade dizer do sea pe-
riodo final: via-se, ¢ verdade, que, a contar de
Alexandre Magno, se ia operando uma mudanca
nas idéas, ¢ que novas correnles atravessavam,
em todos os sentidos, os livros d'este extenso pe-
riodo: mas, essas correntes, d'onde vinham ao
certo? Otfried Muller ndo alcangou esse ponto
na sua historia ; mas o que ¢ certo, é que elle
nao podia resolver o problema sé com os dados
que a Greeia lhe poderia fornecer, e que, sc elle
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tivesse vivido mags vinle ¢ Citren annos, o f
das coisas obrizal-o-hia a esivdar o Orienle
moditicar a <o theoria da origioalibads absolu:
H do RRARL e,

lantes por que ben passivlo as theorias da soi
escala, dmoconsequeneia dos deseobromentos s
reeenles,

() $RASCHRAM

e |
¢oalaeliyidiade
Virvoiiin (que esas foreas s nh-;n'nchjnh*ﬁ INas
Ldas oulras, ¢ gue diesla .n'n_lxr-uinl.mjil}' Masee a
Varmos tentar expor as alleracoes HEIE iml:.-r~!h.—armamin do mundo, eancluiram daht que tam.
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determinados, dentro dos quies ¢ exerce a sgya
s :]lmml-n 1o reflexio moslrou aos

heon o3 detses estivam sujeilos 0 Ui espeeie

e perargquia, eogae 1wns nig adam e oulros abe-
Cdecenn, Organtsousse enlio, em volla I|{'_ catla dj-
ied e, umocorte celestes lanto mais nuine-

Croso quato os phenomenos aque elle presidia

E° um faclo que ndo soffre conlestacio o o<e-
rem originartas da A<t todas as raeas comires

: I
hendidas sob o nome latimo de cpezes 0 sen

=
.

Cformnam grupos maiores ¢ mais variados.

A parte da mythologia que os gregos das diffe-
peitbes pacas acerescentaram ao fundo commum,

herco for o bereo eommuen HIE [Poves Gbofe :l':llt'[l"lli:"- (U Sairann li:l Asta, l_‘*‘ dpeias unl desen-
deu o nome de Arvos, ¢ogue tainbem asovezes fvolvimento secundario da religiao nacional. ape-
chamamos Indo-Furopdes. Todas as iu:]”-.;.-h-f_-:F.-.'||' deoadzmmas diessas divindades Ihn'.l::_ll_'t't‘lll
da scienei sao concordes em collocal-e no con-hdo nas fettras ¢ nas artes wa gravde wnpor-
tro da Grande-Asia, nosvalles do Ovo o Nao ¢ fa Jlancia, : _ g

cil. no estado actual dos nessos i'rr:lih‘:'ll]|+*.‘l!n-.5 Iom _:::'I‘-'!.|. <10 05 deuses mais i_"tl‘!ll_*.‘ﬁtlr: i Lpue
o seguir a mareha das enpgracoes anoas quesfoceupam os primeiros logares no paniheon ”]fﬂ'"'
tendo parbido do Ovo, vierang povoar i::i't"‘Hi;“!il‘H ¢S (e governati loda a Jerarg i, Sob
o mais gue se osabe ¢ que elkas seguiram diffe- P nomies differentes encontramol-os em todas as
renfes cannnhos, ao fongo do Mar Necvo, pelapnvthologias arvas, tanlo na Asia como na En-

Asia-Menor, ¢ pelac il de Orelan Saivinn do mes-
mo centro todas ‘as enigracors gue civdisaram
a lerra,

E* uma opinido ervada a que julia goe el-
las secutram a marcha do sol, o ortente para
o occrdente: longe disso, camisharam em Ledas!
as diveecoes; porgue, emguanto wa Persia, na
Asia-Menor, na Greein e na Hadia =e manife<lava
1 civilisacao I.":‘=|I|u‘l|!:“[l-‘li hoerdads i:-;'!nr‘ AR
modernos da Europa o pela Amceiea, um oulpa
ramo dos Arvos descia por Attock aos valies do |
Indo, ¢ ahi compunha os byvinnos do Veda o es-
tendia-se lh‘|mi:-1 pelas planicies do Ganaes, con
quistiva a peminsula e a ilha de Cevlao, ¢ tan-
dava a grande civilisacdo beahnionea ;s poste-
viormente, a o reiiziio bonddbica, goe nascera
d'ella, wradion da India em s as direeenes,
comverten s adeas arvas a miaior parle dos po-
vos amarcllos de S ao Japae, penelron nas
ithas do Occano. ¢ pelo norte ehezon ate ao
Mexico, onde hoje eneontratmos os seus monu

menlos.

A raca do Ovo envelven portanto a lerra: .
Hellenos sio um dos mais brifhantes raimos do |
fronco avo, mas nao o unico: na antizoidade |
Aemos oulvos dois. a Persia. que exeeden NIVH TS
a Greeig em omaleria de religio, ¢ o India ique
¢ 0 paiz por excellencia da metaphvsica ¢ da

=

rop s mas ¢ lirim*ipillnu'nh' no Vada que elles
o apresenlam com aosua sieniticacio svimboliea
orizival. Al o nome de cada um dos denses ¢
nma palavra da lingoa usual, que desigona ao
mesimo tempn o deus, o seu valor svimbaolico, e
o phenomenns a que elle preside Cansa a lini-
racao ver gue Muller nio notoun que nenbuam
dos nomes dos deuses hellenieos ¢ erezo. Feles
deases e estes nomes lem porlanlo uma origem
remola, o desemos procural-a no logar em gue
clles tiverem uma significacao primordial,

Gt

USANCAS INGLEZAS

A nomeacoes dos careos ecclesiasticos exliao
cin peder da nobrezas dos rers e das universida-
des, Ha familias que tein, sob o nome de advomnson.,
odivetto de representar muilas dignidades; estes
diveitos st dnherenles aos proprielarios nacio-
paes direilos e (que e<Las Tanohias e tem dprossa-
doe nio S rarover mualheres, ¢ FAPATILAs Passuir
advowrsons ¢ Nomear os neis Lnporianies fune-
cionaros daizrejin Vendem estes direilos eomo
qualiquer outra propricdade ¢ até o tem vendido
ailcowsons em feiloes publicos. Xoumas vezes ¢
uma mulher gue apresenta seu marido 3 muilas

moral. Estes differentes ramos da fanulia arya | L0720 0 Proprio propitclario do - advowson apre-

excreeram uns. sobre os oulros uma avciaon reet

roca, mas que nunea desviou da sua linha o
proca, | i woda sua linha Ol Aoimilos

progresso da civiiisacao, porque essas inflirencins
partiam de homens perleneentes & mesma fami-
lia humana. .

separados uns dos oulros, cada um  d'elles
se¢ desemvolven de per si, mas com caracieres
communs. Assim, dos deuses gregos que Muller
considerava uma produccao expontanca do e
nio popular dos Hellenos, poucos siao os (que nao
se encontram em todos os membros da familia
arya, ou, pelo menos, em erande numero d'el.
les. Estes deuses representam, sem exeepeio al-
guma, forcas da nalureza, a maior parte d ellas
physicas, algumas moraes ou intellectuaes. Cono
eslas forcas abracam um maior ow menor 1nu-
mero de phenomenos de que ellas sio eausas, ©

poder ¢ os dominios de cada deus tem limiles

]

entivse para desempenhar o ecarco: ¢ oulras
vezes o producty da vemda serve de dote para

Os altos cargos e-cles‘asteos perpelnam se nas
familias nobres coma os allos cargos civis: mas
neste ramo de servicos publicos, como em todos
os oulros, os Llulaves naw despresam os inodicos
proventos de alguma meia duzia de cargos infe-
FLOTeS,

PONTE

Do lado do paiz de Galles
architeeto Telford assentou
100 pés de alta, 600 de

M

a ilha d'Anglesey, o
uma ponte. que tem
aberlura, e um s6¢ arco.

Quanto maior desejo temos de oceult

A . : . ar 0s nos-
s0s defeitos mais os descobrimos.
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Prepatacan das anchovas

A anchova tornou sec um dos ornamentos in-|nas, nas Antilhas, em S, Tropez, ele., fazendo-
dispensaveis das mezas bem servidas. Muitos po- [se d'elles grande commercio em todos estes porlos.
vos da anlizuidade deram The grande importan-| A pesca da anchova effectua-se sempre de noile
cia. Abunda a pesca d'esle pequeno peixe nas nos mezes de maio, junho ¢ julho, ¢poca em
cosfas do Medilerranco, no rio de Genova, ni gue esles peisnes, aos bandos, passam IH‘IH “t'l"-l!'ll'!-
Catalunha, ¢ sobre tudo em Provenca, em Can- o Medilerranco para ir ao levante, Gostam muilo



b
de ver Juz: por isso basta collocar nma & popa do
barco para os allrair aos milheiros, vindo [actl-
menle @ linha. |

As anchovas freseas (éem muito consumo nas
localidades da pesea, mas nio podem ser trans-
portadas para longe sem serem salgadas, e este
preparo, longe de as depreciar, torna-as prefert

das dos amadores. Era com anchovas salgadas | _ _ em |
que transerevi como derradeira reminiscencia d;

que se fazia o escabeehe, 1ao eslimado dos gregos
¢ rollnos,

As melhores anchovas o pequenas, massicas
¢ lombo rolico, o que as distingue das sardinbas.
peive do mesmo genero. mas mais chalas, mais
grossas ¢ menes estimadas,

Para conservar as anchovas tiram-thes a cabeca
e as lripas, e as destinadas ao commercio exler-
no sao mellidas, com suflicienle quantidade de
salmonra. em pequenos barris.

As anchovas téem a cabeca longa, o foeinho
ponteagudo: a boca muito grande, a lingua pon-
tuda ¢ estreita, as guelras um pouco largas; o
corpo e o rabo alongados, a pelle finaj as esca-
mas macias ¢ pouco adheridas: as badanas cur-
las ¢ lransparenles; trinta e duas costellas de
cada lado, ¢ quarenta e seis vertebras. A sardi-
nha, que se The assimelba, tem a eabeca ponle-
aguda, ¢ de coOr fusca, os olhos grossos; os oper-
culos lavrados e argenleos: as escamas macias,
largas ¢ faceis de despezar; o venlre termmnado
por uma carena longitudinal, aguda, e recurva-
da: as badanas pequenas e pardacentas: o dorso
azulado; as ilhargas argenlinas, ¢ (uarenla e
oilo vertebras.,

A nossa gravura representa uns pescadores si-
cilianos preparando as anchovas.

03 ANNOS DA MINHA AVO
{Lontinuado de pag. G6)
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Carin de Ernesto de Yalladares

o« TRAICOEIRO AMIGO. — Lancasles me por sobre o
hombro olhos euriosos ao papel, onde archivava
lpressoes mtimas, ¢ viestes denuncial-as ao pu-
blico. Niwo posso criminar-vos, porque vos nio ha
Vi imposto com a confidencia as obrigacoes do si-
gillo; e demais, 0s romancistas sio como as abe-
Ihas que volitam aqui ¢ além, sucando os necta-
ros das flores, ds vezes acres ¢ silvestres, para
as converter no deliciosissimo fayo :.ora as yos-
sas flores sdo as peripecias da vida real da ha-
manidade, ¢ 0 vosso mel sao esses conlos que
preparaes laboriosos para desenfado dos leitores:
cerd ¢ que vos ndo fazeis, pobres operarios in
lellectnaes, sem tregoa nem descanco na vossa
faina litteraria '

«Perddo-vos a revelacdo, ¢ vou complelal-a.
para que se ndo extravie em rendilhados mean-
dros da vossa phanlasia o fio simplicissimo da
historia, que prende com as linhas, que do meu
caderno particular transerevestes para o publico.

«Apresentastes o lado bom da minha phyzio-
nonua moral, e embellezastel-o ainda com a be-
nevolencia da amisade : deixai-me agora pinlar-
Vos o reverso do quadro, sem escurecer nem car-
regar os tracos mios do men eatacler.

«U nosce fe ipsum, meu amigo, julgo-o 0 mais
facil dos deveres do homem: ereio ale que ¢
uma inevitavel attribuicdo de todo o ser pen-
sante, Deus deu-nos um espelho moral de ma-
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oico reflexo, que, na solidao de alla lm_itﬂ, nos
reproduz laes quaes somos, scim t!usfaVUl' nem
embellezamento. Essa imagem porem, como {o-
das as que se reflectem no aco polido de um
cspelho, desyvanece-se sem deixar o menor vesli-
qio, apenas deixamos de nos mirar. E por isso
qie no mundo passa como caso julgado a im.
possibilidade de realisar o epiphonema latino,

lincua de Virgilio e de Ovidio. Mal desponta o dia,
o dia da vidia social que nos enreda e envolve a
lodos, a imagem do espelho intimo esvae-se, sem
deixar sequer de si memoria ; o, se a deixa, de
(al modo a confundem as sombras do orgulho
ou da vaidade, adormecidas na solilaria noile,
que ji nem nos conhecemos, nem soMmos €apazes
de nos conheecer. E aquella eterna historia da
velha que quebrava todos os espelhos, por nio
a reproduzirem 1ao bella como se julgava ser!
Todos nos tomos horror de nos vermos mais feios
do que descjavamos e por isso quebramos o es-
pelho .o, ou nos esquecemos delle.

«Mas agora, vislo que estamos em ehsejo de
confidencias, ou melhor direi, visto que estou
com o espelho na mio, mirando-me muilo cons-
cienciosamente, como nos acontece sempre de-
pois de um grande cataclysmo do espirilo, ahr
vos envio a minha photographia moral tal como
clla ¢ realmente.

«lissa cabeea, onde dizeis aninhar-se a arislo-
cracia do talenlo, esse coracdo onde affirmaes ha-
bitar a nobreza dos sentimentos, {ém tambem as
suas maculas de baslardia, como aconlece 4s mais
genuinas ¢ depuradas estirpes, quando o espirito
ivestigador vae desvendando, alravez da penum-
bra das edades, mysterios envoltos n'ellas.

«Quantas vezes essa inlelligencia, que o mun-
do ds vezes applaude, senle em si mesma uma
tibieza mortal e uma vergonha invencivel pela
sua propria impolencia ! Quantas vezes ella des-
pende os seus derradeiros recursos, ndo em ador-
nos ue lhe realcem a formosura, mas e arrabi-
(ques e cospelicos quie lhe desfarcem a senilidade !

«Consciencia do proprio merito, meu amigo,
nio sei que a possam ler sendio 0s genios, quc
Deus fadou incommensuraveis, eu os lolgs, gue
Deas fadou mais incommensuraveis ainda: sio o
zero ¢ o infinito tocando-se, ndo sei se com ul-
rage ds leis da mathemalica, mas com respeilo
aos factos posilivos da vida.

«) homem, que tem intelligencia sufficiente
para saber que ndo ¢ um genio, mergulha por
forca no pelago do desalento, e ha mister afive-
lar muilo a mascara da vaidade, para impor aos
outros d-aquillo que tem a consciencia que ndo ¢.

«A comparaclio da propria valia com a dos
outros, mais laureados e mais felizes, anima-nos
muitas vezes a progredir no eaminho das ambi-
cocs. Saheis a replica de Bossuel para que precise
reproduzir-vol-a aqui. Mas quem ndo ousa sequer
comparar-se com 0s audazes que pullulam em
torno d elle, — por demasia de modestia. ou ex-
cesso de orgulho, o que vem a dar na niesma—-
soffre constantemente o peso deste rochedo de
Sysipho, que nem lhe deixa dilatar o peilo para
sorver em avidos haustos a almosphera das am-
bicoes. |

«dssim lenho eu sido constantemente.

«ki por isso que no coracdio se me albergam,
com alguns sentimentos nobres; se quizerdes,
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um sentimento que o Itribunal do mundo con-
demna, ¢ a inveja.

«Ora, a respeito de inveja, deixai-me que eu
faca uma distinccdo, que julgo essencial para a
_conlinuacdio da minha auto-photographur. Ha
duas especies de invejas, segundo creio; uma,
que, conforme o rifio popular, daria um olho
para poder cegar o seu visinho; inveja que sof-
fre com as felicidades alheias, ndo tinlo porque
as ambicione para si, como porque as nao de-
sejava nos oulros; e quando ehega mesmo a ani-
bicional-as nio ¢ porque julgue aproveilar com
1320, mas sO porque assim os desapossava d'cllas.

«A oulra inveja, aquella que eu tenho tam-
bem, sem que por isso diga o poenitel me, N0
soffre com as ditas que os oulros oblém, dese-
ja-as apenas, sem exclusiio d'elles, para exalla-
cdo propria ¢ nio para depressiio alheia. Anhela
como o preso anhela pela liberdade, sem que
por isso lhe passe pela menle o encarcerar os
outros; pede um lugar apenas ao banquele da
felicidade, sem querer roubar o talher destinado
para ninguem. E n'esta vertigem, n'este delirio
em que o rodopio social o lraz constantemente,
ousa erguer-se alé ds regides invisiveis que pre-
sidem aos destinos do mundo, a interrogar o
distribuidor das gracas, sobre a desegualdade
da partilha; ousa pedir contas ao destino, con-
las estreitas dos merecimentos d'aquelles que elle
favorece.

«Bem sei, que, segundo minha santa miae me
ensinou desde o berco, n'aquellas nunca esque-
cidas preleecoes com que o amor maternal vae
formando suavemente o espirito infantil, ¢ um
dos peccados que brada ao ceu a inveja das mer-
cés que Deus faz aos outros.
~«Oh! meu amigo! deixai-me revollar aqui um
pouco contra a santa doulrina aprendida na me-
ninice, e lancar & conta do cego acaso, — contra
cujas deliberacoes nos ¢ licito rebellar sem cri-
me, — a distribuicdo tio injusta das mereds (que
nos sdo estimulo de invejas. Se ¢ impia esla ex-
pansiio de falalismo, maior sacrilegio € de cerlo
attribuir a Deus ingerencia directa ou indirecla
n'estas forluilas circumstancias que fazem de
tantas mediocridades titulares, depulados, mi
nistros, conselheiros, millionarios, nolabilidades
de toda a casla emfim, applanando-lhes como
por magia o caminho que conduz ds regioes su-
periores da sociedade, ¢ onde tentam debalde
ascender, por mil improficuos esforcos aquelles
(que nao foram conlemplados com tao liboral gui-
nhio. .. por Deus, ndo! que ¢ blasphemia !

«Eis o segredo d'essas rugas tempords ¢ des-
sas cdis precoces, que siao o diadema de martyr
do meu espirito atribulado; eis a chave do eni-
gma do meu voluntario isolamento do bulicio
social, ¢ do encanto com que vou refugiar-me
nas paragens seductoras do passado, onde vica
uma planla, cuja contemplacio delicia os des-
dilosos, e que s¢ chama a saudade.

«Ndo quero repelir-vos aqui, apesar de virem
talhados de molde, os dois sublimes versos de
Garrell, que 4 forca de repetidos se lornaram
n'uma impertinencia litteraria ; — nlo 0s versos
em si, queserdo sempre bellos, mas a citaciod’elles.

«Depois de vos ler daguerreolypado, tdo bem
como pude, a minha physionomia moral, reve-
lando-vos myslerios da minha vida affeetiva, que
foram as causas remotas das linhas que transcre-
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vestes do men ecaderno e que formam o comeco
desta narrativa, devera explicar-vos a causa pro-
xima daaquelle trecho, em que desabafava um
soffrimento, mas consenlt que, por nio enfadar-
vos, reserve esse oulro capitulo da minha histo-
ria para secunda carta, que ndo esquecerei de
cnviar-vos breve. Sempre vosso —E. de Valladares.»
Cottinua)

UM EPISODIO MARITIMO EM 1793
(Contimpde de pag, 80)

0 reconhecimento official do novo comman-
dante da Pastora effectuou-se, na mesma noile,
com o auxtlio de fanaes, em presenca de toda
a equipagem, que s¢ reunio entre o mastro de
ré ¢ 0 mastro de mezena. As conjecturas passa-
ram de boca em boca, ¢ Deus sabe com que ra-
pidez ! Toda a companha deu largas & sua ima-
ginacdo, ¢ cada um avenlurdra o seu commen-
lario mais ou menos extravagante a respeilo do
joven capildo, e os ofliciaes subalternos limila-
vam-se apenas a dizer gque a lez um pouco cres-
tada ¢ as maios bastante calozas do joven chefe
N0 s¢ casavam com as maneiras aresloeratas
que prelendia affectar. £ emquanto uns e oulros
se perdiam ent reflexoes e em prognosticos sobre
o protegido do representante Jodo-Bom, o cida-
ddo commandante ordenou, com a maior polidez,
a0 scu civico tenenle de passar adiante, e a cada
um dos cidadiaos de bordo de se collocar no scu
posto, promplos para apparelhar,

A brisa era excellente ¢ o venlo fresco. Um dos
ofliciaes propoz ao commandante de se servir do
porta-voz afim de melhor ser ouvido pela equi-
pagem ¢ serem execuladas as suas ordens com
mais prompliddo. O commandante, agradecendo
esla ofliciosa prevencio, respondeun gue, coms-
quanto desejasse o maior silencio possivel a bor-
do, elle esperava conseguir fazer-se ouvir ¢ obe-
decer sem o auxtlo do porta-voz. As ordens ne-
cessarias foram immediatamente dadas, de um
modo calmo, lento e preeiso pelo modesto capi-
lio, ¢ em menos de uma hora de disposicoes
preparaltorias, eslava a corvela apparelhada sem
raido e sem confusio, e em seguida mandou lar-
gar todo o panno e levantar ferro.

Concluida a manobra toda a equipagem relo-
mou 0 curso caprichoso da sua conversaciao, mo-
mentancamente interrompida, a qual so era agora
intercortada pelos embates das vagas que vinham
quebrar-se  na proa da impacienle corvela, que
saia a foz de Brest.

— Com mil raios, dizia o cidadio guardido,
commandon melhor do que cu esperava; apesar
do sen ar exquisito ¢ da sua voz aleminada.

— Mas, retrucou o mestre calafale, o philoso-
pho volleriano da mestranga de cerlo navegou jd
a bordo d’alguma barca engendrada de assucar
candi para commandar de similhanle modo.

— Ah! nio ¢ o embaraco que eu lhe noto, ac-
erescentou o fiely, o artista philarmonieco de bor-
do, se elle pode ufanar-se de ter uma voz aflau-
tada, ndo pode dizer-se que a sua mala seja tio
provida de roupa, como o seu modo de com-
mandar ¢ rico de diversos tons.

[ a esles diclerios junlavam-se oulros, mais
ou menos picantes, da equipagemn.

Dissemos J& a missdo para a qual a corvela
Pastora linha sido destinada. Alguns dias depois
da sua saida de Brest, e depois de ler navegado

C. B.
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um pouco em direcedao ao golfo de Gasconha, 0
capitio Cassardier apereeben um grande nume-
ro de embarcacoes que, navegando em ordem,
e fizeram suppor que poderiam formar a van-
guarda de uma esquadra gleza : mas para me-
lhor se assegurar, por indicios precisos, da rea-

lidade do facto que the importava reconhecer. o |

zeloso prolegido de Joao-Bom deivou-s¢ approxi-
mar mais dos navios a vista. certo como ostava
de quanto a corveta era veleira para depois se
lhe escapar, s¢ por venlura os scus inltiigos pre-
tendessem dar-lhe cassa.

A manobra a execular n'esla occastio era de-
licada. Os ofliciaes da corvela prevendo a emi-
nencia do perigo, e nio conheeendo ainda sendo
duvidosamente o merito problematico do scu
commandanle, inquiclava-os o resullado que po-
deria ter similhante tentaliva, mais arriscada que
facil. Emqguanlo 4 companha, a sua opiniao era
jd assente ¢ os marinheiros nido duvidavam de
que o capiliio acabaria por os fazer encerrar na
primeira ocecasiio, n'alguma das prisoes de In-
elaterra, Todavia, & medida que a Pustora se ap-
proximava da esquadra, notava-se, com cerla
admiracdo, a bordo da corvela franceza, a se

mundo
.!":H!'.r‘l' ."";!’u'lllrﬂllI ¢ Aleaeer
Principe D. Carlos.
Bouro
Fatre o Porly ¢ Fo:
[nvieto,
NREDNNMCADORIES
_ Tejo
I"'urmiga. : |
Pertenee a um negociante inales,
Douro

Foz do Douro — Mendes Leal.

Guadiana

I<abel.
VADPORES DE PEQUENO CURSO
Lusttania — Lishboa — Maria Pia.

:"l-rH"e'lr_rri!'-'Eu ealre Lishaa ¢ a Madeira, 1--;:‘;”. ”!H‘H'. Lo -'rrt.
¢ s rtezes Parlo

Vicloria —=D. Luiz.
HHIJ'!' Loashir o -1'I_|f"“'-"ll
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guranca que parveciam adquinie com a progres o Acoriano.

sa0 do perigo, a voz ¢ a altitude do comman-
dante, A precancio que tivera, de ganhar habil-
mente o venlo a hinha dos navies a visla, pare-
cen de bom augurio. ¢ depots a precisio com
que elle medio a distancia a que devia conser
var-se para estar fora do aleance da artlheria
dos vasos que elle queria obzersar, pareeen ainda
de melhor presagin. Mas, depois de ter conlado
uma por uma, lodas as canhoneiras da divisao

ingleza, foi-lhe necessavio fugir a todo o panno |

.l":iH'i'F f.-'.\’ﬂ:-h f;.!'-H'!IH.hrL T\‘_‘;'l':'q‘-f'ﬂ, ."':+ ]Hg;”;'f. Ful.li." i .q. f;-‘rij'v,l:*

D. Pedro — Zaive — D. Antonia — Tejo (anligo
Afiira). i

Navegam para Madeira, S, Vieente, S. Thiago,
S, Thomé, Prineipe, Loanda. Benguella, Mossa-
medes ¢ Ambriz, mas com maita irregularidade,
sendo o servico feilo eom o3 vapores da anliga
Unido Mereantil @ de firma que nontro tempo
THTY Ill't‘ﬁ[in'.’llll Csles barcos ¢ agora []1'{-5[;”:1! A

dianle das duas fragatas que sesdestacavam da [ companhia actual apresentou para a carreira dos

esquadra, e foi enlio gque a equipagem juleon
da pericia do seu commandante. Constantemente
Cm MAanobras eseapou-se sempre a cassa que pre-
tendiam dar-the as fragatas, chegando a cstar por
instantes ao alcance dos canhdes d'uma d'ellas.

De bordo em borda, e aproveitando habilmen-
te todas as variacoes e caprichos da brisa, pro-
ximo da noile vio que ficavam atraz de si, e g
perder de vista, a esquadra que celle tinha eva

Acores um vapor, o Leal, mas em tal estado que a

cnprensa teve de elamar contra as suas carreiras!

Ha, pois, em Portugal 23 barcos a vapor in-
cluindo os fluviaes ¢ rebocadores. £ ¢ de nolar
que este mesmo numero tende a diminuir ¢ nio
4 augmenltar,

Ha mais de quarenta annos que os harcos a
vapor estao generalisados na Furopa, e no en-
Linto ainda se nao construem em Portucal se-

minado navio por navio, e as duas fragatas, que | nao de dimensdes muito acanhadas. Um cclebre

inulilmente quizeram contrarviar-lhe as manobras |

e cortar-1he a reticada.
(RO THETITHY

DY MARINOHY N VAPOR PORTUGUEZY, TANIO DE GLERTY,
COMO MERGANTE

Wontinuado de pag. 70

EARCCS A VAPUR EXISTENTES EM § D3 JANGIRO 12 i
FLUVIAES
Tejo

Entre Lishon, Belem ¢ Paco d' Arcos

Aleantara — Progresso — Lisbonense — Belen —
Aviso.

Perlencem ao sr. Burnay, negocianle Belga es-
tabelceido em Lisboa.

Entve Lishoa, Barireiro, Cacilhas ¢ Seixral

Pall‘!wlln — AMmansor — Camdes — D. Pedro - -
Sertorio.

Pertencem & companhia do Tejo e Sado.

Entre Lisboa, Seival ¢ l""-f'fq'rru do caminho v feeva o sul

Principe D. Carlos Fernando —-D. Affonso.

Miriense, feito no Porto, ¢ que em 185% naveea-
Ve entee esla erdiude ¢ a Foz pade-se por a par
i Lineha g vapor, feita ha pouco fempo no
Cirsenal da o meainhi, em Lishoa.

\" PassaZens= Qi IJ:II'llII 'Iil'l','i. !!:‘lt'{‘uﬁ a "'”i“"' :|¢1|1|
-hnmlun-.ln muitlissano, B Junho de 1835, an-
nunciava o Rogal Tar saida para Londres. castan:
do a passagem na L2 camara 20 o na2.* 12 hbras.
Actualmente acham se quasi reduzidas a um lereo.
. Algunscapitaes ha enfpregados em companhias
inglezas, principalmente numa (que navega cn-
lre Setubal e varios portos inglezes.

ijtmmlnﬂu estabelecerd uma carreira, a0 me-
nos de dois em dois mezes, para Iih'u-.;;n'lhique,
donde chegamos a estar um anno privados de
notiecras 2!
: llr:?“:: :nfz?jnpniﬂ‘?ﬁf :}[:rmjas ‘111'1 em Angola
alalerra, e um de dir b ol um;dmnlu ) J=
B , ae ( HBCNROCS s pequenas.

Femos tambem no lejo duas on tres lanchas
a vapor,

UME HTHTTRY W

. DPERXANDES LBNANCO

-l i

Typ. Franco Portugueza — Iiu-i_ ;-iu_'i'h-ﬁuﬁﬁrlzu_\"u:lm, (3
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